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sujeita a muitos imprevistos que a podem atra-
sar. Cumpramos, porém, o nosso dever, sem nos
preocuparmos com a época em que se realizarao
as nossas esperancas.

III
AUTORES QUE SE COMPLETAM

J4 tratamos da harmonizacio da obra
evangélica dos missiondrios que trouxeram 2
Terra a restauracio do Cristianismo, pondo-o
na linguagem dos conhecimentos adquiridos em
1800 anos decorridos depois da descida do
Cristo ao planeta. Para quantos tenham de-
senvolvido o senso moral e ja possuam olhos de
ver e ouvidos de ouvir, os dois livros se com-
pletam e projetam nova luz sobre o porvir da
Humanidade, embora outros estudiosos ainda
procurem minficias de redacio na letra que
mata e apontem pequenas divergéncias de pa-
lavras e frases, quer em Roustaing, quer em
Kardec. Hoje vamos tratar da feitura material
das duas obras e anunciar como serio suas
préximas edigbes no “Coracdo do Mundo”, na
“patria do Evangelho”.

O Ewangelho segundo 0 Espiritismo foi
cuidadosamente revisto em confronto com di-
versas edicoes francesas e expurgado de pe-
quenos sendes tipograficos que enfeavam a obra
do Mestre. O dicionério historico, preparado
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por Allan Kardec, foi posto em ordem alfabética
para facilitar as consultas. A grafia foi mo-
dernizada para a nova edicéo que seré a 37.* em
lingua portuguesa. N&o supomos que outros se-
ndes possam ser descobertos e cremos que a
37.% edicdo brasileira vai ser a forma definitiva
do livro em todas as minficias; por isso junta-
mos algumas notas necesséarias a boa compreen-
530 e esperamos haver correspondido na medi-
da maxima das nossas forcas a boa vontade com
que os nossos irméos no Brasil tém compreen-
dido os esforcos da Federacdo no sentido de
popularizar o célebre livro de Allan Kardec. Se
bem seja incompleta essa obra, pois que trata
exclusivamente da moral evangélica, deixando
sem explicacdo tudo que no Evangelho toca as
raias da Ciéncia e da Filosofia, é o manual in-
dispensavel a todo espirita, porque contém, na
coletinea final de preces, um resumo sintético
de toda a Doutrina revelada pelo Cristo e con-
firmada pelos Espiritos superiores.

Isso quanto & traducdo para o vernaculo.
Publicamos o mesmo livro também em HEspe-
ranto, em traducio bem cuidada e paciente-
mente revista por pessoas competentes. HEsta
edicido em lingua internacionial foi recebida com
entusiasmo pela critica literaria da imprensa
esperantista de diversos paises.

Os Quatro Evangelhos de J. B. Roustaing,
também conhecido pelo titulo de “Revelacdo
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da Revelacdo’, pois que explica em todas as
minticias a Revelacio cristd e em linhas gerais
a moisaica, é o curso superior de Espiritismo,
no qual se estudam todos os pormenores da
vida e da evolugdo dos seres. E’ verdadeira
enciclopédia de Espiritismo, pois que apresenta
duzentas e muitas paginas de indice alfabético
de todos os assuntos tratados e apostilas para
facilitar as consultas. N&o & somente livro de
leitura e estudo passageiro, mas obra de con-
sulta sobre todas as interrogacdes ue nos sur-
gem ao espirito durante 2 vida.

Tudo quanto nos ccorre e desejamos saber
como a Doutrina o encara, é rapidamente en-
contrado nessas duzentas e tantas paginas de
indice alfabético que nos remete ao local ern
que se encontra a explicacao. T’ a maior obra
de consulta espirita até hoje publicada.

A nova edicio conservari toda a dispo-
sicio da matéria da anterior, mas foi cuidado-
samente revista e em muitos lugares o texto
evangélico foi modificado ao confronto com
as traducdes mais modernas e mais perfeitas
que as entigas. Nesse trabalho de confronto,
foram consultadas as edicoes Brasileira, do
Esperanto e as novas traducdes catdlicas de
Huberto Rohden e Frei Jodo José Pereira de
Casgtro, O.F.M. Gracas a essas traducdes mo-

dernas, foram evitados alguns arcaismos ja
: 2
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completamente incompreensiveis em nossos
dias.

Além do indice alfabético por assuntos, a
que ja nos referimos, foi conservada a “Tabua
das Matérias” nos fins de volumes, e, no fim
do tomo terceiro, vem uma “chave’ de capi-
tulos e versiculos de cada evangelista, com
a qual o estudioso encontra rapidamente o
local em que estd explicado cada um dos ver-
siculos do Evangelho. Todo esse imenso tra-
balho de transformar a monumental obra de
Roustaing em livro de consulta foi realizado
por um dos mais cultos e pacientes espiritas
que ja cumpriram tarefas na Patria do Evan-
gelho, Guillon Ribeiro. Também a ele devemos
a grande divulgacio das obras de Kardec por
meio de excelentes traductes em lidimo ver-
naculo. Perfeito conhecedor da Doutrina e seu
fervoroso divulgador, aliando profunda cultura
a um grande coracdo, Guillon Ribeiro prestou
as letras espiritas no Brasil servicos inestima-
veis. Foi ele quem escolheu, traduziu e publicou
em portugués as melhores obras espiritas edi-
tadas em diversos paises. Todas as suas tra-
ducoes representam recomendacdo valiosa para
a obra traduzida, dado o seu reconhecido cri-
tério doutrinario, e de todas elas a que maior
carinho lhe inspirou e mais trabalho deu foi
precisamente a de Roustaing, porque, pela in-
finidade de assuntos estudados, reclamava uma
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disposicido mais didatica do que as demais. O
ilustre tradutor brasileiro distribuiu a matéria
em quatro volumes, tornou-a de mais facil com-
preensdo e organizou apostilas, indice, tabua,
chave para tornar rapida qualquer consulta.

Assim, temos a fortuna de anunciar que
em breve daremos novas edicoes desses dois
livros, com os quais ficaram unidos para sem-
pre os dois Missiondrios que Deus enviou &
Terra para restaurarem o Evangelho e prepa-
rarem a vinda do Reino.




